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Ellen chodzita ze mna
do klasy w starej szkole.
Jest $wietna tancerka,
pewnie nawet lepsza
ode mnie.

Molly. Tak mam na imie.
Mieszkam z mama, tata, mtodszym
bratem Mingusem i naszym kotem
Nielsem Erlingiem. Uwielbiam
tworcze zajecia.

Lily chodzi do mojej
klasy. Ma biate wlosy

i dlatego przypomina
aniotka. To znaczy, jesli
anioly moga by¢ tak
zwariowane jak ona.

Lily $wietnie si¢ wspina
i gra w pitke, i jest dobra
we wszystkich takich

sportach.
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Niels Erling to méj ,&\‘uj

kot. Wziglismy go g, |
z gospodarstwa na wsi. gl ¥

To prawdziwy pieszczoch *
i zawsze jest glodny.




Oli to syn znajomych moich
rodzicéw. Jest naprawde mity

i $wietnie rysuje. Jeszcze dobrze
go nie poznatam.
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Liam chodzi do mojej
klasy. Na kazdej przerwie
gra w pitke. Przyjazni sig
z Bastianem.

Zalk e

Mingus to méj miodszy brat. Jest
najlepszym bratem na $wiecie, ale
potrafi by¢ naprawdg denerwujacy.
Mingus wciaz chce si¢ ze mna
bawi¢. A ja czasem chciatabym

po prostu poby¢ sama.

Bastian tez chodzi do mojej
klasy. Nie da si¢ go nie lubié.
Stara sig, zeby kazdy dobrze sig
przy nim czul.
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Co za nudny dzien.

Molly nie ma co robi¢, a na dodatek jest
weekend.

Rodzice sprzataja, bo bedg mie¢ goscei.

Molly pytata juz kilka razy, czy nie
porobiliby z nig czego$ fajnego, ale oni

mysla tylko o gosciach.
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— 1dZ do pokoju pobawi¢ si¢ z Nielsem
Erlingiem — proponuje mama i poprawia
poduszke na kanapie.

— Ale ja cheg z wami — marudzi Molly.

— Bytoby mito, gdybys pomogla nam
odkurzy¢ — méwi tata.

Najwyrazniej nie rozumie, co znaczy
,mito”.

Molly wychodzi z salonu i trzaska

drzwiami.

— Molly! — wota tata

z tazienki.
— Co sie stato? —
pyta Molly
i wychodzi
do taty.



— Nie sprzatnetaby$ kuwety?

— Mam sprzataé kupy Nielsa Erlinga? —
pyta Molly.

— Tak. Przynies worek z kuchni.
Pokazywatem ci, jak to si¢ robi.

— Ble! Dlaczego ja? Ta sobota juz i tak jest
do bani.



— Przeciez obiecatas, ze bedziesz sie nim
zajmowata.

Molly krzyzuje ramiona.

— Nie ma mowy.




—To nie w porzadku, mtoda damo.
Wihasnie odkurzytem tong kociej siersci

z kanapy — strofuje jg tata.

Molly ktadzie si¢ na tézku.
Obok $pi Niels Erling.

f}l; &
( -

i

1

Ny VO LA, SNOT ST oy
i Tl »f'-,,:._,#




Przeciaga si¢ przez sen i zaczyna mruczec,
kiedy Molly glaszcze go po grzbiecie.

Otwiera jedno oko, ale szybko znéw je
zamyka.

Wyglada, jakby tez si¢ nudzil.

— A moze pobawisz si¢ z Mingusem?! —
wola mama z salonu.

— Ale ja nie chce! — odzywa si¢ Mingus. —
Whasnie gram z Albertem.

Co za beznadzieja! Nawet mtodszy brat

nie chce sie z nia bawid.

Molly idzie do salonu.
— Mogg zadzwonié do Lily i ja zaprosi¢?
Tata odkurza i nic nie styszy.

Mama kiwa glowa.



